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VSEOBECNE OBCHODNi PODMINKY ODESILATELE

YOUR FORWARDING COMPANY

spole¢nosti VENTUS trans s.r.o., se sidlem Staroméstska 534, Staré Mésto, 739 61 Trinec

Ceska republika, IC: 231 05 259

Clanek I — Zakladni ustanoveni

(1) Tyto vSeobecné obchodni podminky Odesilatele (ddle jen ,VOP Odesilatele”) vydava spolecnost
VENTUS trans s.r.o. s cilem Upravy prav a povinnosti smluvnich stran smlouvy o prepraveé véci (dale
jen ,,smlouva o prepravé”), kterou uzavira spolecnost VENTUS trans s.r.o., se sidlem Staroméstska
534, Staré Mésto, 739 61 Trinec, Ceska republika, IC: 231 05 259, zapsana v Obchodnim rejstfiku
Krajskym soudem v Ostravé, oddile C, vlozka 99174 (déle jen ,Odesilatel”) a fyzicka osoba, pravnicka
osoba a dalsi subjekty prava, které jsou podnikateli (dale jako ,,Dopravce”). Dopravce pti uzavirani a
uskuteénovani prepravni smlouvy jednd v rdmci své podnikatelské ¢innosti. Pfedmétem smlouvy o
prepravé je Uprava vzajemnych prav a povinnosti smluvnich stran vznikajicich pfi prepravé zasilky.

(2) Prepravou zasilky se rozumi bud' vnitrostatni preprava zasilky nebo mezinarodni preprava zasilky.

Vnitrostatni pfepravou zasilky se rozumi preprava zasilky, pokud misto prevzeti zasilky a
predpokladané misto jejiho dodani (dale jen ,misto uréeni”) lezi v jednom staté.

Mezindrodni pfepravou zasilky se rozumi pfeprava zasilky, pokud misto prevzeti zasilky a misto ur¢eni
lezi ve dvou rliznych statech.

(3) Smlouvou o prepravé se Dopravce zavazuje Odesilateli, Ze prepravi zasilku z urcitého mista (misto
odeslani) do urcitého jiného mista (misto urceni) a Odesilatel se zavazuje zaplatit mu odménu
(pfepravné).

(4) Tyto VOP Odesilatele jsou nedilnou souéasti smlouvy o prepravé uzaviené mezi Dopravcem a
Odesilatelem (dale jen ,,Smluvni strany“). Odchylna ustanoveni smlouvy o prepravé maji prednost
pred ustanovenimi téchto VOP Odesilatele. Jakékoliv odchylky od téchto VOP Odesilatele musi byt
mezi smluvnimi stranami dohodnuty pisemnou formou, jinak jsou neplatné.

(5) Pravni vztahy zaloZené smlouvou o pfepravé se Fidi Umluvou o pfepravni smlouvé v mezinarodni
silni¢ni nakladni dopravé (publikovéno pod ¢. 11/1975 Sb., dale jen "Umluva CMR"), pokud je déna jeji
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plsobnost ve smyslu ustanoveni €l. 1 odst. 1 az 4 Umluvy CMR a subsidiarné zakonem €. 89/2012 Sb.,
obcansky zakonik, v platném znéni (dale jen "Obcansky zakonik") a témito VOP Odesilatele. V
pfipadech, kdy na dany pravni vztah zaloZeny smlouvou o ptrepravé neni mozné aplikovat ustanoveni
Umluvy CMR, spravuje se ustanovenimi Ob&anského zakoniku, ostatnich pravnich predpis Ceské
republiky a témito VOP Odesilatele.

(6) Dopravce je povinen se pred uzavienim smlouvy o prepravé seznamit s VOP Odesilatele. Tyto VOP
Odesilatele plati pro vSechny smluvni vztahy mezi Dopravcem a Odesilatelem, tykajici se pfepravy
zasilky, a to od okamZiku uzavieni smlouvy o prepravé az do okamziku Uplného splnéni viech zavazka,
které pro Smluvni strany z uzaviené smlouvy o prepravé vyplyvaji, nebo jinak souviseji. Uzavienim
smlouvy o prepravé je Dopravce vazan témito VOP Odesilatele a vyjadfuje s nimi sv{j souhlas. Souhlas
s témito VOP Odesilatele je mozZné vyjadrit i jinym zpUsobem, a to zejména prostfednictvim
elektronické komunikace mezi Smluvnimi stranami.

(7) Po akceptaci téchto VOP Odesilatele se vSechny pravni vztahy mezi smluvnimi stranami budou do
budoucna fidit témito VOP Odesilatele, a to az do doby, nez jedna ze smluvnich stran pisemné
neoznami druhé smluvni strané, Ze uz nechce byt dale vazana VOP Odesilatele. U¢inky oznameni
nastavaji dnem doruceni pisemného oznameni.

(8) Obchodni podminky Dopravce plati pouze v pfipadé, Ze Odesilatel vyslovné, v pisemné formé v
prepravni smlouvé akceptoval, Ze obchodni podminky Dopravce maji pfednost pred znénim VOP
Odesilatele. V opacném pfipadé maji VOP Odesilatele prednost pred znénim obchodnich podminek
Dopravce.

(9) Odesilatel je opravnén VOP Odesilatele pribézné aktualizovat nebo zménit. VSechny zmény,
doplriky pfipadné Uplné znéni aktualizovanych VOP Odesilatele vidy vyda Odesilatel v pisemné formé
a vhodnym zplsobem zvefejni na svém webovém sidle.

(10) V pripadé neplatnosti kteréhokoli ustanoveni VOP Odesilatele nebo smlouvy o prepravé nejsou
neplatnosti dotcena jejich ostatni ustanoveni. Smluvni strany neplatné ustanoveni VOP Odesilatele
nebo smlouvy o prepravé nahradi novym ustanovenim, které se co nejvice priblizuje umyslu
Smluvnich stran dohodnutému pfi uzavieni smlouvy o prepravé.

(11) Pokud tyto VOP Odesilatele stanovuji pro urdity ukon pisemnou formu, tato se povazuje za
dodrZenou i tehdy, pokud je Ukon ucinén v elektronické formé.
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Clanek Il — Objednavka prepravy a uzavirani smlouvy o prepravé

(1) Smlouvu o prepravé uzaviraji Smluvni strany na zakladé Objednavky Odesilatele a jeji akceptace
Dopravcem.

(2) Objedndvkou se rozumi jednostranny pravni ukon Odesilatele sméfujici vi¢i Dopravci s cilem
provedeni prepravy zasilky Dopravcem. Pfijatd objednavka se povazuje za navrh smlouvy o prepraveé.

(3) Objednavku zasila Odesilatel Dopravci elektronickou postou nebo faxem a objednavka obsahuje
nasledujici udaje:

a/ identifikaéni tdaje Odesilatele: obchodni jméno, sidlo, IC, DIC, bankovni spojeni, osobu povéfenou
jednanim o prepraveé zasilky,

b/ specifikaci zasilky, jejiz pfepravu ma Dopravce uskutecnit (oznaceni druhu, uvedeni jejich rozmérd
a hmotnosti)

¢/ oznadeni mista nakladky

d/ datum, kdy se ma nakladka zasilky vykonat

e/ oznaceni mista vykladky

f/ datum, kdy se ma vykladka uskutecnit

g/ cena prepravy

h/ zvlastni pozadavky Odesilatele tykajici se prepravy zasilky, pokud takové existuji.

(4) Navrh smlouvy ("Objednavka") se povaZuje za radné akceptovany, pokud Dopravce neodmitne
navrh smlouvy do 30 minut v pracovni dobé od doruceni elektronickou postou, pfipadné pisemné
potvrdi objednavku, alternativné potvrdi nakladni list CMR nebo nakladni list.

(5) Osoba akceptujici objednavku prohlasuje, zZe je radné opravnéna, povérena nebo zplnomocnéna
opravnénou osobou k uzavieni smlouvy o prepravé. V ptipadé nepravdivosti tohoto prohlaseni osoba
akceptujici objednavku odpovida za vSechny pfipadné skody, které vznikly z divodu neplatného
uzavreni této smlouvy nebo neplatné dohodnutych smluvnich podminek na zakladé tohoto navrhu.
Osoba ve smyslu predchazejici véty soucasné prohlasuje, Zze pokud Dopravce, v jehoZ jménu jedna,
neuhradi penézity zavazek, ktery vznikne z titulu téchto akceptovanych VOP Odesilatele, uhradi jej
jako rucitel.

(6) Po akceptovani objednavky prepravy se povaZzuje smlouva o prepravé za radné uzavienou a
Dopravce se zavazuje, Zze pro Odesilatele provede dle dohodnutych podminek objednanou prepravu.
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(7) Pokud Dopravce potvrdil navrh prepravni smlouvy, avsak s pisemnymi vyhradami, dodatky,
omezenimi nebo jinymi zménami, je tento navrh odmitnutim plvodniho ndvrhu a povazuje se za novy
navrh prepravni smlouvy smérujici od Dopravce k Odesilateli. Az bezvyhradnym potvrzenim nového
navrhu Odesilatelem dojde k uzavieni pfepravni smlouvy.

(8) Smluvni strany jsou vazany uzavienou smlouvou o pfepravé a nejsou opravnény ji jednostranné
zrusit, pokud smlouva o prepravé, tyto VOP Odesilatele nebo obecné zavazny pravni predpis
nestanovi jinak. Pfipadné zmény nebo doplnéni uzaviené smlouvy o pfepravé mohou byt provedeny
pouze pisemné, formou ocislovanych dodatkd, podepsanych Odesilatelem i Dopravcem.

(9) Dokladem o uzavieni smlouvy o prepravé je nakladni list, resp. ndkladni list CMR. Nakladni list se
vyhotovuje ve tfech plvodnich vyhotovenich, které musi obsahovat razitko a podpis Odesilatele i
Dopravce. Jedno vyhotoveni ndkladniho listu je pro Odesilatele, jedno pro Dopravce a jedno
doprovazi zasilku pfi prepravé. V pfipadé, Zze nakladni list chybi, ma nedostatky, pfipadné se ztrati,
neni tim nijak dotéena existence nebo platnost uzaviené smlouvy o prepravé.

(10) Je-li nutné prepravovanou zasilku naloZit na nékolik vozidel nebo jedna-li se o rlizné druhy nebo
samostatné ¢asti zasilky, ma Odesilatel nebo Dopravce pravo zadat o vystaveni tolika nakladnich list(,
kolik vozidel se ma pouZzit, nebo kolik druhl nebo samostatnych ¢asti zasilky se ma nakladat.

Clanek Il — Prava a povinnosti smluvnich stran

(1) Dopravce je povinen vykonavat svou ¢innost dle dohodnutych podminek, s odbornou péci a
kvalitné. V ramci téchto povinnosti je Dopravce povinen zejména raddné pecovat o svérenou zasilku,
jakoZ i o véci, které prevzal v souvislosti se zasilkou (jako napt. doklady vztahujici se k zasilce apod.).

(2) Dopravce je povinen se pfi provadéni prepravy fidit pokyny Odesilatele, jakoZ i pfijmout od
Odesilatele podrobné pokyny tykajici se zplsobu, druhu a trasy prepravy zasilky a uréeni prijemce
zasilky. Pokud Dopravce neobdrzel od Odesilatele potifebné pokyny, je povinen pozadat o jejich
doplnéni. Pfi nebezpedi prodleni je Dopravce povinen v prepravé pokracovat i bez téchto pokyn tak,
aby byly co nejvice chranény zajmy Odesilatele.

(3) Odesilatel je povinen poskytnout Dopravci pravdivé Udaje o obsahu zasilky, jeji povaze, typu,
hmotnosti a poctu kusu.
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(4) Dopravce je povinen se zucastnit nakladky i vykladky, pficemz odpovida za jejich fadnou realizaci.
Pfi nakladce je povinen zkontrolovat, zda nakladni list, resp. nakladni list CMR, obsahuje vSechny
povinné udaje. Dopravce je povinen nechat si pfi nakladce potvrdit nakladni list, resp. nakladni list
CMR (pfi mezinarodni pfepravé) nebo zaznam o provozu vozidla nakladni prepravy (zdznam o vykonu
vozidla), pfipadné jiny doklad o prepravé. Déle je Dopravce povinen zkontrolovat zejména mnozstvi a
hmotnost zasilky, oznaceni zasilky, neporusenost obalu zasilky, zjevny stav zasilky pfi nakladce a
zpUsob jeho ulozZeni na vozidle. Dopravce je dale povinen zkontrolovat veskeré privodni doklady
souvisejici se zasilkou (jako je dodaci list, paletové listky na vyménu palet apod.) a Udaje v nich
zapsané. Dopravce je povinen zajistit soulad udajl obsazenych v téchto privodnich dokladech
vztahujicich se k prepravované zasilce se skute¢nym stavem nakladané, resp. prepravované zdsilky
(jejim mnozstvim, skute¢nou hmotnosti apod.), a soucasné je povinen zajistit soulad skutec¢ného
stavu nakladané, resp. prepravované zasilky (jeji mnoZstvi, hmotnost, oznaceni apod.) s Udaji o zasilce
uvedenymi ve smlouvé o prepravé, resp. akceptované objednavce. V pripadé zjisténi jakéhokoli
nesouladu mezi skute¢nym stavem naklddané, resp. prepravované zasilky a udaji obsazenymi v
pravodnich dokumentech vztahujicich se k prepravované zasilce nebo ve smlouvé o prepravé, resp.
akceptované objedndvce, je Dopravce vidy povinen zjisténé rozdily bezodkladné oznamit Odesilateli
(oznamovaci povinnost) a zaroven si od néj vyzadat pokyny k dalSimu postupu. Dopravce nesmi odjet
z nakladky dtive, nez ziska od Odesilatele pokyny pro dalsi postup. V pripadé, ze s pokyny Odesilatele
nesouhlasi, je vidy povinen provést prepravu zasilky tak, jak bylo dohodnuto ve smlouvé o prepravé, a
v ostatnich pripadech je povinen postupovat dle udélenych pokyn( Odesilatele. Pokud Dopravce
nesplni oznamovaci povinnost ve smyslu tohoto bodu a z ddivodu zjisténého nesouladu mezi
skuteénym stavem nakladané, resp. pfepravované zasilky a Udaji obsazenymi v privodnich
dokumentech vztahujicich se k pfepravované zasilce nebo ve smlouvé o prepravé, resp. akceptované
objednavce, neprovede prepravu celé zasilky tak, jak mu je tato pfedana na nakladce, je Dopravce
povinen Odesilateli uhradit smluvni pokutu ve vysi dohodnuté ceny prepravy. Pokud Dopravce nesplni
oznamovaci povinnost ve smyslu tohoto odstavce a provede prepravu zasilky tak, jak mu tato byla na
nakladce preddana, ucini tak na vlastni odpovédnost, pficemz jakékoli s tim spojené skody nebo
vicenaklady nese vylu¢né Dopravce. V ptipadé, Ze Dopravce provede nakladku pfepravované zasilky v
mnozstvi nebo hmotnosti mensi, nez je uvedeno ve smlouvé o preprave, resp. v akceptované
objednavce, je Odesilatel opravnén zajistit ndhradni pfepravu té ¢asti zasilky, kterd nebyla Dopravcem
naloZena v souladu se smlouvou o prepravé, resp. s akceptovanou objedndvkou sdm nebo
prostfednictvim tfeti osoby. Odesilatel je opravnén vyuctovat Dopravci skutecné naklady, které
Odesilateli vznikly zajisténim nahradni pfepravy z dlivodu nenaloZené casti zasilky. Timto neni dotcen
narok Odesilatele na smluvni pokutu z divodu nesplnéni oznamovaci povinnosti ve smyslu tohoto
bodu, jakoZ ani pripadné naroky Odesilatele pfi ztraté zasilky nebo pfi prekroceni dodaci lhity.
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(5) Dopravce je povinen zakaznika (tj. osobu, pro kterou Odesilatel zajistuje prostfednictvim Dopravce
smlouvou o prepravé prepravu zasilky — dale jen ,zakaznik”) upozornit na nevhodnost uloZeni zasilky
na vozidle. Pokud zakaznik zasilku neprelozi, je Dopravce povinen ihned informovat Odesilatele a
ucinit pisemnou vyhradu do nakladniho listu, resp. nakladniho listu CMR. Dopravce je povinen mit pfi
nakladce k dispozici potfebné zajistovaci materialy nutné k upevnéni nakladu (protiskluzové podlozky,
ochranné rohy, dostatecny pocet kurtll apod.) na vozidle a prepravovany naklad upevnit v souladu s
prislusnymi bezpecnostnimi predpisy. VyZadujeme kurty s hodnotami standardni tazné sily 250 az 500
daN (pokud neni uvedeno jinak). Dopravce je povinen zajistit zasilku tak, aby nedoslo k jejimu
poskozeni nebo ztraté.
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(6) Odesilatel nenese odpovédnost a vicenaklady s tim spojené, pokud dojde k naloZeni zbozi
zplsobem, ktery neumoznuje naloZeni / vyloZeni zbozi zezadu / z rampy. MozZnost nakladky / vykladky
z bocni strany musi byt pfedem potvrzena, v pisemné formé, Odesilatelem. Za vSechny pfipadné
vicendklady, které vzniknou kvili tomu, Ze fidi¢ pripustil naloZeni zboZi zplsobem, ktery neumoziuje
nakladku / vykladku zezadu / z rampy, je odpovédny dopravce v pIné vysi.

(7) Dopravce je povinen informovat Odesilatele o pfistaveni vozidla k nakladce. Po provedeni
nakladky je povinen informovat Odesilatele o skute¢né naloZzené hmotnosti pfepravované zasilky.
Dopravce odpovida za rddnou realizaci nakladky.

(8) V ptipadé nehody nebo zadrzeni vozidla Dopravce nebo jiné prekazky branici rddnému
uskuteénéni prepravy, resp. dokonceni prepravy dohodnutym vozidlem, je Dopravce povinen bez
meskani na vlastni naklady zajistit jiné vozidlo obdobnych parametrd. V pripadé nesplnéni této
povinnosti budou veskeré vzniklé naklady Odesilatele spojené se zajisténim jiného vozidla vyuctovany
Dopravci a tento je povinen vzniklé vicenaklady Odesilateli v celém rozsahu nahradit. Dopravce je
soucasné povinen uhradit za poruseni nékteré vyse uvedené povinnosti smluvni pokutu ve vysi 1/10
celkové dohodnuté ceny prepravy.

(9) Dopravce je povinen uskutecnit veskeré ¢innosti dle smlouvy o pfepravé sam. Povéreni nebo
vyuziti tfeti osoby za timto Ucelem, s vyjimkou zaméstnanc( Dopravce plnicich si své povinnosti
vyplyvajici z pracovniho poméru, neni pfipustné bez pfedchoziho vyslovného pisemného souhlasu
Odesilatele. Pro pfipad poruseni této povinnosti je Dopravce povinen uhradit smluvni pokutu ve vysi
dohodnuté ceny prepravy za kazdé jednotlivé poruseni. Pokud Dopravce uskutecni prepravu
prostfednictvim jiného dopravce, nezbavuje se odpovédnosti za Skodu nebo ztratu zasilky.

(10) Bez predchoziho pisemného souhlasu Odesilatele neni Dopravce opravnén zasilku uzivat, ani jeji
uzivani umoznit tfeti osobé. Bez pfedchoziho pisemného souhlasu Odesilatele nesmi byt spolu s
prepravovanou zasilkou prepravovan zadny jiny naklad a zasilka nesmi byt prelozena, resp. vyloZena
nebo doloZena na jiné vozidlo. Pro pripad poruseni nékterého z vyse uvedenych zakazl si Smluvni
strany dohodly smluvni pokutu ve vysi 500,- EUR za kazdé jednotlivé poruseni.

(11) O nebezpeci vzniku skody, o nebezpeci prodleni s prepravou, jakoz i dalSich okolnostech majicich
vliv na radné plnéni smlouvy o pfepravé Dopravcem, je Dopravce povinen bezodkladné informovat
Odesilatele. V pfipadé vzniku skody je Dopravce povinen uskutecnit potfebnd opatteni a vynalozit
potiebnou odbornou péci, aby byla Skoda co nejmensi, a bezodkladné informovat Odesilatele.
Dopravce je dale povinen Odesilatele informovat o provedeni nakladky, procleni a vykladky zasilky. Po
provedeni vykladky zasilky je Dopravce povinen tuto skute¢nost oznamit Odesilateli do jedné hodiny
od jejiho ukonceni. Pokud pfi vykladce zasilky vzniknou jakékoli problémy s ni spojené, je Dopravce
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povinen o tom Odesilatele bezodkladné informovat. Déle je Dopravce povinen na vyzvu Odesilatele
Uplné a pravdivé poddvat Odesilateli informace o plnéni smlouvy, zejména o tom, kde se zasilka pravé
nachdzi. Pokud jsou v zahlavi smlouvy o prepravé uvedeny kontaktni osoby Odesilatele (tzv.
disponent), je Dopravce povinen informace dle tohoto odstavce poskytovat Odesilateli
prostfednictvim uvedenych kontaktnich osob (i telefonicky). V pfipadé, Ze Odesilateli hrozi jakakoli
Skoda, je Dopravce povinen na pozddani Odesilatele ihned poskytnout telefonicky kontakt na fidice,
ktery provadi prepravu pro Dopravce. Dopravce je povinen kdykoli béhem prepravy zasilky
poskytnout Odesilateli telefonicky kontakt na fidice, ktery provadi prepravu, zajistit, aby byl fidic
Dopravce na uvedeném kontaktu po celou dobu prepravy zasilky kdykoli dostupny. V pfipadé
poruseni nékterych z vyse uvedenych povinnosti budou veskeré vzniklé naklady Odesilatele
vyuctovany Dopravci a tento je povinen vzniklé vicenaklady Odesilateli v celém rozsahu nahradit.
Zaroven je Dopravce povinen uhradit smluvni pokutu ve vysi 200,- EUR za kazdé jednotlivé poruseni.
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(12) Pokud se dopravce nahlasi na nakladce / vykladce v Case, ktery bude odlisny od ¢asli uvedenych v
objednavce nebo od ¢asi, které upresnil odesilatel po odeslani objednavky Dopravci, ucini tak
Dopravce na vlastni riziko. Odesilatel je opravnén vyuctovat Dopravci skutec¢né naklady, které
Odesilateli vznikly z dGvodu pristaveni vozidla dopravce na nakladku / vykladku v ¢ase, ktery nebyl
predem odsouhlasen Odesilatelem.

(13) Dopravce je v pribéhu celé provadéné prepravy povinen parkovat vyluéné jen na bezpecnych, k
tomuto U&elu vyhrazenych, stieZenych parkovistich. Skodu vzniklou na zésilce v désledku porugeni
této povinnosti Dopravce je Dopravce povinen Odesilateli nahradit v celém rozsahu.

(14) Pro ptipad prodleni Dopravce s prevzetim (nakladkou) zasilky v uréeném misté a/nebo s
dorucenim (vykladkou) zasilky na ur¢ené misto o vice nez 2 hodiny oproti dohodnutym ¢asovym
terminlim v akceptované objednavce Odesilatele je Dopravce povinen uhradit smluvni pokutu ve vysi
100,- EUR za kazdou dalsi hodinu prodleni Dopravce.

(15) V pripadé nepristaveni vozidla k nakladce nebo zruseni prepravy Dopravcem do 24 hodin pred
uvazovanou nakladkou je Odesilatel opravnén vyuctovat smluvni pokutu ve vysi dohodnuté ceny
prepravy.

(16) Dopravce prohlasuje, Ze okamzikem uzavieni smlouvy o pfepravé ma platné pojisténi pro pripad
své odpovédnosti za Skodu vzniklou pfi plnéni smlouvy o pfepravé, a Ze pojistna hodnota v pfipadé
provadéni prepravy vozidlem s celkovou hmotnosti do 3,5 tuny je nejméné ve vysi 50.000,- EUR, v
pfipadé provadéni prepravy vozidlem s celkovou hmotnosti do 7,5 tuny je nejméné ve vysi 75.000,-
EUR a v pripadé provadéni prepravy vozidlem s celkovou hmotnosti 40 tun je nejméné ve vysi
150.000,- EUR a zaroven pojistna hodnota platného pojisténi Dopravce je vidy nejméné ve vysi
skute¢né hodnoty prepravované zasilky pfi dané prepravé. Hodnotu prepravované zasilky oznami
Dopravci Odesilatel. Pokud hodnota pfepravované zasilky neni Dopravci oznamena do dne
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predchdzejiciho dni provedeni pfepravy, je povinnosti Dopravce vyzadat si od Odesilatele informaci o
hodnoté z3silky, kterda ma byt prepravovdna. Pokud Dopravce nesplni svou povinnost dle predchdzejici
véty, plati, Ze byl Fddné seznamen s hodnotou zasilky, a Ze okamZikem uzavieni smlouvy o prepravé
ma Dopravce platné pojisténi pro pfipad své odpovédnosti za Skodu, vzniklou pfi plnéni smlouvy o
prepraveé, s vysi pojistného kryti nejméné ve vysi dle prvni véty tohoto ustanoveni VOP Odesilatele.
Dopravce dale prohlasuje, ze platnost a Uc¢innost pojistnych smluv neskonci dfive nez do dne ukonéeni
této prepravy dohodnuté v této smlouvé. Dopravce je povinen na pozadani Odesilatele zaslat
Odesilateli kopii pojistné smlouvy prostfednictvim e-mailu nebo faxu. Dopravce odpovida za platnost
vsech potfebnych povoleni k prepravé, jakoz i jinych nezbytnych dokumentd potrebnych k prepravé. V
pfipadé poruseni nékterych z vySe uvedenych povinnosti je Dopravce povinen uhradit smluvni pokutu
ve vysi 1000,- EUR za kazdé jednotlivé poruseni, a v ptipadé nesplnéni povinnosti minimalni vyse
pojistného kryti ve vysi dohodnuté v tomto bodé smluvni pokutu ve vysi rozdilu mezi vysi pojistného
kryti, ke kterému se Dopravce zavdzal, a vysi redlného pojistného kryti, na které ma uzavienu platnou
pojistnou smlouvu. V ptipadé vzniku Skody na zasilce bude tato Skoda likvidovana prednostné z
pojisténi Dopravce, a to v plné vysi, v jaké Skoda realné vznikla, a to i nad ramec limitu odpovédnosti
za $kodu uréeného Umluvou CMR.
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(17) Dopravce odpovida za $kodu na zasilce v souladu s ustanovenimi Umluvy CMR a pfi piepravach,
které se nefidi ustanovenimi této Umluvy, dle ustanoveni ob&anského zékoniku a ostatnich
souvisejicich pravnich predpist Ceské republiky.

(18) Dopravce odpovida za vyhovujici technicky stav vozidla, véetné lozné plochy a neposkozené
plachty, odpovida rovnéz za povinnou vybavu osadky vozidla a jeji pouziti (ochranna pfilba, ochranné
bryle, pracovni rukavice, pracovni obuv). Dopravce rovnéz odpovida za to, Ze preprava je realizovana
pouze osobami s potfebnou odbornou zpUsobilosti. Dopravce je povinen zajistit, aby vozidlo, kterym
je preprava zasilky provadéna, bylo vybaveno monitorovacim zafizenim, resp. jinymi komunikacnimi
prostiedky aktivnimi na celé trase pfepravy zasilky dohodnuté v pfepravni smlouvé. V pfipadé
poruseni nékterych z vyse uvedenych povinnosti je Dopravce povinen uhradit smluvni pokutu ve vysi
200,- EUR za kazdé jednotlivé poruseni.

(19) Dopravce se zavazuje, Zze nebude kontaktovat zdkaznika Odesilatele nad ramec povinnosti
vyplyvajicich z této smlouvy o prepravé, ledazZe by tento kontakt poskytovatele prepravy se
zadkaznikem byl odGvodnén jiz existujicim smluvnim vztahem. Dopravce se zavazuje, Ze ve [h(té
jednoho roku ode dne provedeni pfepravy dle smlouvy o prepravé uzaviené mezi Dopravcem a
Odesilatelem neuzavie smlouvu o prepraveé se zakaznikem Odesilatele (tedy odesilatelem, pfijemcem
Ci vlastnikem zasilky). Dopravce se zavazuje chranit zajmy Odesilatele i vSech zGéastnénych stran
prepravy a zachovéavat obchodni tajemstvi. Za poruseni vyse uvedenych povinnosti v tomto odstavci
bude Dopravci uloZzena smluvni pokuta ve vysi ¢tyfnasobku prepravného dojednaného v prepravni
smlouvé.
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(20) V pripadé vycisleni a narokovani smluvni pokuty Dopravci z(stava narok Odesilatele na ptipadné
pojistné plnéni nedotéen. Uplatnénim ndroku na jakoukoli dohodnutou smluvni pokutu v této
smlouvé neni doteno pravo Odesilatele poZzadovat nahradu skody, ktera presahuje vysi vyuctované
smluvni pokuty.
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(21) V ptipadé poruseni nékteré z povinnosti Dopravce, ktera je ve smyslu smlouvy o prepravé, a tedy
i téchto VOP Odesilatele, zajisténa smluvni pokutou, je Odesilatel opravnén uplatnit viéi Dopravci i
pouze ndhradu Skody, bez sou¢asného uplatnéni smluvni pokuty. Moznost volby, zda Odesilatel
uplatni vici Dopravci narok na zaplaceni smluvni pokuty v souladu s ¢lankem IlI. bod 18 téchto VOP
Odesilatele, nebo narok na ndhradu Skody, nalezi vylu¢né Odesilateli.

(22) Smluvni pokuta, resp. nahrada skody, je splatna den nasledujici po dni jejiho uplatnéni vici druhé
smluvni strané. Smluvni pokutu, resp. ndhradu skody, je tfeba uplatnit pisemné tak, aby z uplatnéni
bylo zfejmé, co jim smluvni strana sleduje. Pisemna forma se povazuje za dodrzenou i tehdy, je-li
ukon ucinén v elektronické formé. Smluvni pokuta, resp. nahrada skody, se povazuje za uplatnénu
dnem nasledujicim po dni, ve kterém méla smluvni strana, vici které uplatnéni sméfuje, moznost se s
uplatnénim smluvni pokuty, resp. nahrady Skody sezndmit.

(23) V dohodnuté cené prepravy je zahrnuto i ¢ekani na nakladku nebo vykladku v trvani do 24 hodin.
Uvedena doba se prodluZuje o svatky a vikendy, které za¢nou plynout béhem vyse uvedené
24hodinové c¢ekaci doby na nakladku nebo vykladku. Dopravce neni opravnén pozadovat Uhradu
vycCislené skody za cekani ve vysi vice nez jedné desetiny ceny za dohodnutou prepravu. V ptipadé, Ze
Dopravce nezlstane na misté nakladky nebo vykladky po dobu stanovenou v tomto bodé VOP, budou
veskeré vzniklé naklady Odesilatele spojené se zajisténim jiného vozidla vyuctovany Dopravci a tento
je povinen vzniklé vicendklady Odesilateli v celém rozsahu nahradit. Dopravce je sou¢asné povinen
uhradit za poruseni nékteré vyse uvedené povinnosti smluvni pokutu ve vysi 1/5 celkové dohodnuté
ceny prepravy.

(24) Odesilatel je opravnén zrusit objednavku na provedeni prepravy ve Ih(ité nejpozdéji 12 hodin
pred uvaZovanou nakladkou zasilky, a to bez jakychkoli sankci ze strany Dopravce. V pfipadé zruseni
objednavky prepravy Odesilatelem v ¢ase kratSim nez 12 hodin pfed uvaZovanou nakladkou je
Odesilatel povinen uhradit nahradu vycislené skody Dopravcem ve vysi nejvyse jedné pétiny ceny za
dohodnutou prepravu. Dopravce neni oprdvnén pozadovat uhradu vycislené skody za zrusenou
pfepravu nad rdmec jedné pétiny ceny za dohodnutou pfepravu.

(25) Dopravce neni opravnén pozadovat Uhradu vycislené nahrady skody, jejiz narok vyplyva z
poruseni povinnosti vyplyvajici z této uzaviené smlouvy o prepravé, a to ve vysi vice neZ jedné pétiny
ceny za dohodnutou prepravu. Dopravce neni opravnén pozadovat Uhradu vycislené skody nad ramec
jedné pétiny ceny za dohodnutou prepravu ani pfi kumulaci vice narok( vyplyvajicich z této smlouvy.
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(26) Pokud jsou pti provadéné prepravé zasilky pouZity vratné palety (europalety), je Dopravce
povinen zajistit jejich vraceni v poZadovaném mnozZstvi nejpozdéji ve lh(té do 30 dnl ode dne dodani
zasilky prijemci. To neplati pouze v pripadé, kdy Odesilatel vyslovné Dopravci uvede opak. V pfipadé,
Ze Dopravce tuto povinnost nesplni, je Odesilatel opravnén vyuctovat mu k Ghradé nevridcené palety,
a to v ¢astce 15,- EUR bez DPH / 1 ks (europaleta) a manipulacni poplatek v ¢astce 10,- EUR bez DPH.

(27) Od 07.05.2025 je postacujici zasilat faktury a pfepravni dokumenty pouze e-mailem. Pfi splnéni
podminek e-fakturace neni dopravce povinen zasilat originadly dokument( postou, pokud jej k tomu
spole¢nost VENTUS trans s.r.o. vyzve (v takovém pfipadé je dopravce povinen vSechny originalni
dokumenty dorucit postou na adresu: VENTUS trans s.r.o0., Staroméstska 534, 739 61 Trinec, Ceskd
republika). Dopravce je povinen zaslat fakturu spolu s CMR a ostatnimi prepravnimi dokumenty, které
byly soucasti prepravy, v digitdlni podobé na e-mail fakturace@ventustrans.cz, a to do 7 dnt od
vyloZeni zbozi na misté vykladky. Témito ostatnimi doklady jsou zejména: zaznam o provozu vozidla
nakladni prepravy (zdznam o vykonu vozidla), origindly dodacich listli k zasilce, originaly paletovych
listkl, kopie spedic¢nich poplatkd, vazni list, pfipadné jiny originalni doklad o pfedani zasilky v
neporuseném stavu prijemci. V pripadé prepravy zasilky pod celnim dohledem je dopravce povinen
dorucit odesilateli také kopie celnich dokumentd, pfipadné originalni CMR nakladni list, potvrzeny
pfislusnym celnim organem.

(28) Odesilatel je povinen zaplatit Dopravci dohodnutou cenu prepravného. V dohodnuté cené
prepravy jsou zahrnuty veskeré vedlejsi poplatky, jejichZ vynaloZeni je nezbytné k fadnému provedeni
prepravy.

(29) Faktura Dopravce za provedenou prepravu je splatna do 45 dni (dle podminek e-fakturace).
Lhita splatnosti se posouva o dobu, po kterou Dopravce prodleni s doddanim dokladd uvedenych v
bodé 27 téchto VOP Odesilatele. Spole¢nost VENTUS trans s.r.0. si vyhrazuje pravo na
zpracovani/registraci faktury do 48 hodin (béhem pracovnich dn() od jejiho doruéeni na odpovidajici
e-mail. V pfipadé nedodrZeni podminek e-fakturace si spolecnost VENTUS trans vyhrazuje pravo
neregistrovat fakturu do systému, dokud nebudou podminky spinény.

(30) Faktura musi byt zaslana na e-mailovou adresu fakturace@ventustrans.cz spolu s CMR a
ostatnimi prepravnimi dokumenty, které byly soucasti pfepravy, a to co nejdfive od vyloZzeni zboZi (1
PDF faktura, 1 PDF prepravni dokumenty). Témito ostatnimi doklady jsou zejména: zaznam o provozu
vozidla nakladni prepravy (zaznam o vykonu vozidla), originaly dodacich list( k zasilce, originaly
paletovych listkd, kopie spedicnich poplatk(, vazni list, pfipadné jiny originalni doklad o predani
zasilky v neporuseném stavu pfijemci.

(31) Faktura + vSechny ostatni transportni dokumenty musi byt v Citelné kvalité.
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(32) Faktura musi byt vystavena v souladu s podminkami objednavky a musi obsahovat vSechny
potiebné naleZitosti faktury.

(33) V pripadé prepravy, pfi kterych klient poZaduje originalni dokumentaci, bude faktura od dopravce
akceptovana do systému aZz po doruceni postou (v takovém pripadé nebude elektronicka fakturace
akceptovana).

(34) V ptipadé, Ze je v nakladnim listu, resp. ndkladnim listu CMR (nebo jiném dokladu potvrzujicim
provedeni prepravy) uvedena jakakoli vyhrada, splatnost pfepravného se odklada az do vyreseni
reklamace vyhrady opravnénou osobou.

(35) V pripadé, Ze faktura Dopravce za provedenou prepravu nebo néktery z dokument( dle bodu 27
tohoto ¢lanku VOP Odesilatele bude obsahovat chyby v psani, pocitani nebo jiné zfejmé nespravnosti
¢i chybné Udaje, pfipadné budou Dopravcem predloZeny nespravné nebo neulplné dokumenty, je
Odesilatel opravnén vyuctovat Dopravci za kazdy takovy nespravny nebo chybny dokument
administrativni ndklady ve vysi 10,- EUR pausalné za kaZzdy chybny, nespravny nebo neuplny
dokument a Dopravce je povinen vyuctované administrativni naklady uhradit.

(36) Smluvni strany se dohodly, Ze Dopravce nema zastavni pravo ani zadrZovaci pravo k zasilce, a to
ani za Ucelem zajisténi pohledavky Dopravce vici Odesilateli ze smlouvy o prepravé. Dopravce je vidy
povinen zasilku dodat pfijemci. Zastavni pravo a zadrZovaci pravo k zasilce Dopravci nenalezi.

(37) Dopravce je povinen dodrzovat minimalni mzdu ridice, ktery jako zaméstnanec Dopravce provadi
pfepravu v souladu se zakonem o minimalni mzdé platnym ve Spolkové republice Némecko (Gesetz
zur Regelung eines allgemeinen Mindestlohns (Mindestlohngesetz — MiLoG) (dale jen ,zakon o
minimalni mzdé MiLoG"), v souladu se zdkonem o minimalni mzdé platnym ve Francouzské republice
(Loi Macron) (dale jen ,,zdkon o minimalni mzdé Loi Macron") a zdkonem o minimalni mzdé platnym v
Rakousku (Lohn und Sozialdumping-Bekdampfungsgesetz: LSD-BG) (déle jen ,,zdkon o minimalni mzdé
LSD-BG"). Dopravce je téZ povinen fadné a vcas splnit vSsechny své oznamovaci povinnosti a
povinnosti v oblasti vytvareni a poskytovani prislusné dokumentace vici prislusnym organtim
Spolkové republiky Némecko, jakoZ i vSechny ostatni povinnosti, které mu vyplyvaji z platného znéni
zakona o minimalni mzdé MilLoG. Stejné tak je Dopravce povinen rfadné a vcas splnit vSechny své
povinnosti, které mu vyplyvaji z platného zakona o minimalni mzdé Loi Macron a zdkona o minimalni
mzdé LSD-BG v pripadé, kdy je dana jejich plisobnost. Dopravce prohlasuje, Ze je obeznamen s
aktudalné platnym a ucinnym znénim zakona o minimalni mzdé MilLoG, zakona o minimalni mzdé Loi
Macron a zakona o minimalni mzdé LSD-BG a zavazuje se je dodrZovat. Dopravce je povinen plnéni
uvedenych povinnosti ve smyslu tohoto bodu VOP Odesilatele na vyzvu Odesilatele kdykoli
dostatecné prokazat. V pfipadé, Ze porusenim povinnosti Dopravce podle tohoto bodu VOP
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Odesilatele bude ulozena jakakoli sankce nebo vyvozena odpovédnost za Skodu, odpovida za ni v
plném rozsahu vylu¢né Dopravce a tento je povinen uloZzenou sankci nebo ndhradu Skody zaplatit v
plné vysi. V pripadé vzniku nebo uplatnéni jakychkoli narokd tretich osob vici Odesilateli, vzniklych z
dlvodu poruseni zakona o minimalni mzdé MilLoG, zakona o minimalni mzdé Loi Macron nebo zakona
o minimalni mzdé LSD-BG ze strany Dopravce, je Dopravce povinen tyto ndroky tretich osob v celém
rozsahu uspokojit sdm. Tuto povinnost méa Dopravce téZ vyslovné vici naroklim organi socialniho
pojisténi, financnich Uradl jakozZ i ostatnich organ( prislusnych ke kontrole dodrzovani predmétnych
zdkonU. V pripadé, Zze Dopravce provede prepravu prostiednictvim tfeti osoby, jiného dopravce (viz ¢l.
Il bod 8 téchto VOP Odesilatele), je povinen zajistit a ovéfit, aby tato osoba rfadné a vcas splnila
vSechny své povinnosti vyplyvajici ze zdkona o minimalni mzdé MilLoG, jakoZ i povinnosti ze zdkona o
minimalni mzdé Loi Macron jakoZ i povinnosti ze zakona o minimalni mzdé LSD-BG v pfipadech, kdy je
dana jejich plsobnost. Pokud tato tfeti osoba nesplini kteroukoli z povinnosti vyplyvajicich ji ze zakona
o0 minimalni mzdé MilLoG, ze zdkona o minimalni mzdé Loi Macron nebo ze zdkona o minimalni mzdé
LSD-BG, odpovida za pfipadnou skodu nebo ulozené sankce z dlivodu tohoto poruseni v celém
rozsahu Dopravce, ktery je pripadnou Skodu nebo uloZzené sankce povinen v plné vysi nahradit.
Vyuzitim tfeti osoby k provedeni pfepravy se Dopravce nijak nezbavuje odpovédnosti a povinnosti,
které mu vyplyvaji z ustanoveni tohoto bodu VOP Odesilatele. Smluvni strany se dohodly, Ze v pfipadé
poruseni kterékoli z povinnosti uvedenych v tomto bodé VOP Odesilatele je Odesilatel opravnén
vyuctovat Dopravci smluvni pokutu ve vysi 200,- EUR za kazdé jednotlivé poruseni.

(38) Dopravce prohlasuje, Ze pti vSech narocich Odesilatele vici Dopravci z titulu provedenych
preprav se promlceci doba prodluzuje na 10 let od doby, kdy zacala promlceci doba plynout poprvé.

(39) Dopravce se zavazuje, Ze neprozradi tfeti strané, ktera se nepodili na plnéni pfepravni smlouvy,
Zadné informace o obsahu prepravni smlouvy ani jejich pfiloh ani o ostatnich dokumentech nebo
informacich souvisejicich s plnénim podminek prepravni smlouvy. Dopravce odpovida za to, Ze jeho
pracovnici nebo smluvni partnefi budou zachovavat ml¢enlivost v souladu se zadvazkem mlcenlivosti
uvedenym v tomto bodé VOP Odesilatele. V pfipadé poruseni zavazku mlicenlivosti je Odesilatel
opravnén vyuctovat Dopravci smluvni pokutu ve vysi 1000,- EUR za kazdé jednotlivé poruseni.

(40) Dopravce se zavazuje, ze svym jednanim bude vzZdy hajit dobré jméno Odesilatele. V pripadé, ze
bude Dopravce zajistovat prepravu zasilky prostfednictvim tfeti osoby, zavazuje se vzhledem k
zachovani svého dobrého jména i dobrého jména Odesilatele dodrZovat vici této treti osobé
dohodnuté platebni podminky. V pfipadé, Ze Dopravce bude meskat s Uhradou ceny pfepravného
treti osobé, je Odesilatel opravnén tuto pohledavku treti osoby odkoupit a zapocist s pohledavkou
Dopravce. Smluvni strany se dohodly, Ze v pfipadé poruseni kterékoli z povinnosti uvedenych v tomto
bodé VOP Odesilatele je Odesilatel opravnén vyuctovat Dopravci smluvni pokutu ve vysi 200,- EUR za
kazdé jednotlivé poruseni.

(41) V pripadé, Ze Odesilatel oznami Dopravci povinnost Dopravce rezervovat termin vykladky
prostrednictvim portalu (systém fizeni Casovych oken), je Dopravce povinen rezervaci provést a
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dostavit se k vykladce v uréeném case. V pfipadé, Ze se Dopravce dostavi k vykladce v jiném case a
ztrati tak moznost pfistavit vozidlo (Casové okno propadne), neni Odesilatel odpovédny za jakoukoli
Skodu vzniklou Dopravci. Narok Odesilatele dle bodu (12) téchto VOP Odesilatele neni timto
ustanovenim dotcen.
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(42) Prijetim objednavky se dopravce zavazuje dodrzovat pozadavky environmentu (minimalné vozidla
EUROV, resp. EURO 6 nebo vozidla na alternativni pohon), SQAS, Ci protikorupcnich ¢innosti, a to na
zakladé zpfistupnéné a schvalené politiky, jakoz i etického kodexu.

(43) Bez predchoziho pisemného souhlasu Odesilatele neni Dopravce oprdvnén vyuZzit intermodalni
prepravu k doruceni zasilky ptijemci. Pro ptfipad poruseni vyse uvedeného zakazu si smluvni strany
dohodly smluvni pokutu ve vysi 500,- EUR.

Clanek IV — Zavéreéna ustanoveni

(1) Dopravce nema pravo své naroky vici Odesilateli ze smlouvy o prepravé postoupit tieti strané.

(2) Objednatel je opravnén jednostranné zapocist veskera jiz prijata plnéni na Uhradu zavazki
Dopravce, bez ohledu na to, na Uhradu které faktury je Objednatel obdrZel. Dopravce timto udéluje
svUj souhlas s jednostrannym zapoctenim ze strany Objednatele i v pfipadech vzniku vzajemnych
narokd titulem smluvnich pokut a ndhrady skody. Narok na odstoupeni od Pfepravni smlouvy ze
strany Objednatele tim neni dotcen.

(3) Pfipadné spory vzniklé mezi Dopravcem a Odesilatelem z uzaviené smlouvy o pfepravé se Smluvni
strany pokusi fesit pfedevsim mimosoudnimi prostiedky.

(4) Odesilatel prohlasuje, ze veskeré osobni Udaje Dopravce — fyzické osoby, pripadné clent
statutarnich orgdnl Dopravce, kontaktnich osob Dopravce, resp. jinych osob opravnénych jednat
jménem Dopravce, zaméstnancu ¢i jinych spolupracujicich osob Dopravce (jako dotéenych osob),
jejichZ osobni Udaje Objednatel zpracovava v souvislosti se smlouvou o prepravé, s nimiz prijde pfi
vykonu své Cinnosti dle této smlouvy do styku, jsou povaZovany za pfisné dlivérné a je s nimi
nakladano v souladu s platnymi pravnimi predpisy v oblasti ochrany osobnich udaj(, zejména v
souladu s Nafizenim Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/679 ze dne 27. dubna 2016 o ochrané
fyzickych osob v souvislosti se zpracovanim osobnich Gdajli a o volném pohybu téchto udajli a o
zruseni smérnice 95/46/ES (obecné nafizeni o ochrané osobnich Gdajl) a zdakonem ¢. 110/2019 Sb., o
zpracovani osobnich udaj(, v platném znéni. Provozovatel poucil své zaméstnance, jakoZ i jiné osoby
opravnéné nakladat s osobnimi Udaji dotéenych osob v souladu s Nafizenim a zdkonem o svych
povinnostech, zejména o povinnosti zachovavat dlivérnost a ml¢enlivost o osobnich udajich.
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Informace o zpracovani osobnich Gdajl a o jejich pravech vyplyvajicich z pfislusné pravni Gpravy
zajistuje Objednatel pro véechny dotéené osoby prostiednictvim informaci v dokumentu ,,ZASADY
ZPRACOVANI OSOBNICH UDAJU A INFORMACE PRO DOTCENE OSOBY*“, nepretrzité dostupném na
webovém sidle Objednatele www.ventustrans.cz v sekci ,,GDPR”, Dopravce prohlasuje, Zze se v celém
rozsahu seznamil s dokumentem ,ZASADY ZPRACOVANI OSOBNICH UDAJU A INFORMACE PRO
DOTCENE OSOBY“ a e mu porozumél.

(5) VSechny pravni vztahy vzniklé mezi Smluvnimi stranami, vzniklé na zakladé smlouvy o prepravé
véetné vztah( souvisejicich s uzavfenou smlouvou o prepravé, se vidy Fidi pravnimi predpisy Ceské
republiky a mezinarodnimi smlouvami, které maji prednost pred pravnimi predpisy Ceské republiky.
Rozhodné pravo je vzdy Ceské.

(6) Smluvni strany se dohodly a prohlasuji, Ze veskeré spory vzniklé z pravnich vztah( vyplyvajicich z
této smlouvy o prepravé nebo souvisejicich s touto smlouvou, véetné vsech vedlejSich pravnich
vztahd, narok( na vydani bezdlvodného obohaceni, narokl na ndhradu skody, sport o platnost,
vyklad, zanik této smlouvy, budou feseny:

e a/ pred rozhodcem ad hoc uréenym dle zdkona ¢. 216/1994 Sb., o rozhod¢im Fizeni a vykonu
rozhodcich nalezu, ve znéni pozdéjsich predpist. Mistem rozhodciho fizeni bude Praha.
Rozhod(di fizeni bude vedeno v ¢eském jazyce. Rozhoddi ndlez je konecny a zdvazny pro obé
strany.

(7) Tyto VOP Odesilatele se vyhotovuji v ¢eském jazyce a anglickém s tim, Ze vSechny jazykové verze
jsou pravné rovnocenné. V pfipadé nejasnosti, resp. rozporného vykladu ustanoveni téchto VOP
Odesilatele v ¢eském nebo anglickém jazyce se obchodné-zavazkové vztahy mezi Odesilatelem a
Dopravcem fidi verzi VOP Odesilatele v ¢eském jazyce.

(8) Tyto aktualizované VOP Odesilatele jsou platné od 07.05.2025. VSechny zmény a doplriky téchto
VOP Odesilatele jsou platné dnem jejich zvefejnéni a zpfFistupnéni na webovém sidle Odesilatele.
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